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Dunkerque, le 30 Octobre 1891

Monsieur le Docteur et vénéré Collègue1

Je viens avec une vive satisfaction vous annoncer la distinction que le Comité Flamand de France vous a conférée

d'acclamation dans la séance tenue ces jours derniers à Bailleul.

En inscrivant votre nom parmi ceux de ses Membres d'Honneur notre Compagnie a non seulement tenu à rendre

un faible hommage au vaillant érudit et au poète éminent dont chacun en Flandre se complait à réciter les

beaux vers, mais elle s'est eorcée d'acquitter dans la modeste mesure qui peut lui être permise, la dette qu'elle

à contractée envers l'Académie Royale Flamande et dans l'envoi que j'ai aujourd'hui l'avantage de vous faire

du diplôme constatant votre nouveau titre vous pourrez voir une sincère expression de la gratitude de notre

compagnie heureuse et ère de la distinction dont elle a été l'objet dans la personne de son Président.

Permettez moi d'espérer que vous voudrez bien conserver votre qualité de Membre titulaire et que vous voudrez

bien nous continuer ainsi par votre présence à nos réunions le précieux témoignage de votre bienviellance

A Monsieur

le Docteur Guido Gezelle, Membre de l'Académie Royale Flamande

Membre d'Honneur du Comité Flamand de France

Courtrai

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

dont nous nous eorcerons tous de nous montrer de plus en plus dignes.

Je vous prie d'agréer Monsieur le Docteur les assurances de ma considération la plus distinguée et la plus

aectueuse

Le Président du Comité Flamand,

......
1 Gezelle was lid geworden van “le Comité Flamand de France” in 1884.
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Comité Flamand de France

Diplome

Moedertael

en Vaderland

Dans sa séance du Mois d’Octobre le Comité Flamand de France a conféré le titre de Membre d’honneur

à Monsieur le Docteur Guido Gezelle Membre de l’Académie Royale Flamande, à Courtrai

Dunkerque, le 30 Octobre 1891

pour Le Sécrétaire,

R. Flahault

Le Président,

A. Bonvarlet

Dunkerque. - Impr. Paul Michel. - 51.092
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